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BERICHT. 


Dezer dagen zullen wij ¡ 


ilo vrijheid 
numen, 
aan 


de «eabonneerden op ons 


" 
n 
• 
i 
blad een quitantie te doen 
toekomen 
voor de 
ont- 


vangen 
gelden 
van het 


*j 
c 


loopend 
kwartaal. 
De 


(juiteering geschiedt, vol- 
gens 


—machtiging van de 


Redactie, door den Heer 


J* 
—Kollei*. 


ANUNCIO. 


r 


Den es dianan-aki nos 


lo toema libertad di liaci 
un recibo di proiner kwar- 
taal di es courant-aki j)a 
nos suscritonian. 
E 
re- 


cibo lo ta hacir, coe poder 
di Redacción, pa Senior 


J. 31? Roller. 


Cmaçao, 11 Januari. 


Onze stoutste 
verwachting 
is 


overtroffen geworden. De 
Ami- 


tjoé heeft 
in grooten 
getale le- 


zers gevonden op Curasao en de 
naburige Eilanden, terwijl hij het 
oog niet blij en-wiig vertrouwen 
op eene nog 
t&hooncr toekomst 


mag vestigen. 


Schreven wij-, de ruime 
ver- 


spreiding 
van 
het 
blad 
alleen 


aan cene ruime circuleering van 
onze programma's toe, 
dan zou- 


den 
wij 
onrechtvaardig wezen. 


Neen, menige woning opende zich 
gul en hartelijk voorden Amigoe 



doordien 
alle 
hier verschijnende 


weekbladen 
vooraf 


bekendmaakten. El Imparcinl en 
De Vrijmoédigv ú<Mcn dit, zij het 
dan ook alleen met de noodzake- 
lijke woordén, welke eene loutgre 
kennisgeving vcreischte,-""enwcl- 



bedacht om toctHriïn geene voor- 
of tegeningenQmenheid te doen 
blijken. 
Inzonderheid leggeirwij 


dan ook nadrukiop 
„ onze erkente- 


■ 
lijkheid ten opzichte van De 
Cu- 


raqaoscJie Courant Geheel ten on- 
rechte zou men hare goede be- 
doeling jegens ons 'misduiden, als 
men te veel acht sloe<* op "den 
welkomstgroet, 


"dien zij voor ons 


niet overheeft." 


V: 
Si 


" 


. 


Genotmde Courant sprak 
met 


deze ridderlijke bekentenis haar 
innige overtuiging uit, 
gemoti- 


veerd dior het ontkennend 
en, 


naar onzünnige overtuiging, niet 
gemotivêvde 
antwoord 
op 
de 


vraag: 


'fl)f in onze kleine maat- 


PchtvypiL.yaarinde 
verschillcn- 


de 
gezinoen 
in 
eendracht 
en 


verdraagzstmheid naast elkander 
bestaan, nieuwsbladen met bepaal- 
de kerkelijk kleuren voor het al- 
gemeen mitig te 
achten zijn." 


Deze worden wekken bij ons 


geen bezwar. 
Integendeel. 
Be- 


halve toch Vit wij hier de 
Cu- 


leien kennen als eene 


Courant, dl. zelf geen bepaalde 
kerkelijke klor lieeftyverblijdt oks 
niet weinig lit feit van 


" die ver- 


draagzame enkndrachtige samen- 
woning op C\rasao der verschil- 
lende gczinAk^ —- 
—, 


De Curaqasche Courant spreekt 


daar, natuurJk, in overdrachte- 
lijke taal. 
Tsschen verschillen- 


de 
partijen, Verschillende 
mee- 


ningen, verschlende leer en ver- 
schillende zoogjiaamde godsdien- 
stige en politice denkbeelden — 
tusschen 
vcrsejllende gezindten 


derhalve, kunneidikwijls evenmin 
als tusschen ja. n wn verdraag- 
zaamheid" en—eidineht bestaan. 
Bijgevolg, beltin 
de eendracht 


en verdraagzi an.eit', 
waar hier 


sprake van is 
a hen tusschen de 


personen die 
ot 1; verschillende 


gezindten beh<or»i 
En dit'pleit 


zeer voor 
de 
Cjao.ioënaars 
en 


hunne 
besclui in;, liet is -een 


sprekend bew 
zij bij het 


grootste versci l x 
meoningen 


en gevoelens 


- 
zejj raar het de 


hoogste vragei< le*t ens geldt— 
wijze, bezadigd uiei henenzich- 
zelven 
meeste) 
b.x oj»; dat 


' zij 


geen vriend o ni M van 
o- 


vertuiging, op 
' uzity' 'en toon en 


met vriendschopej; 
vrijmoe- 


digheid geuit, 
mypmlelijlt zul- 


len bejegenen, 
¡ogr. nder, 
wat- 


vaak elders gouhiit 
vriendenkring 


• 
Eere 


dus 
En zulk 


een céF geeft 


: un je Curaqao- 


scke-Courant, 
i- .sat aj met 


de eene hand g éffieemt zij dat 
met de andere 
terug? 


«De 
minste 
<r> be<ïhfzaamJieid, 


zegt zij, van dc.i '¿¡S'voe di Cu- 
rasao kan áanUidiir 
twist in godsdküistre zakëj." 


Met haar wclr.eitn ! >Aan tien 


eenen kant is het'jéh 
weinig onheusch. ój iümaoaf die 
zich als een vrieritfwnmeldfcjsj 
zijn eerste binnentuien reedslifl 


PR| 
j 


het gezelschap, met zulk een waar- 
schuwing 
te begroeten; laan de 


anderen kant, dunktons, dat eene 
dergelijke waarschuwing 
teven? 


de grenzen nadert van eene be- 
leodiging voor het gezelschap zel- 
ve. De kleinste vonk zal eenkruit- 
mijn 
doen springen ; 
maar 
een 


enkele" 
onbedachtzaamheid"" van 


verstandige lieden, 
zal 
die ook 


zulke ontzettende gevolgen kun- 
nen hebben onder 
zooveel 
men- 


schen van "Verstand en doorzicht, 
als waaruit do Curacaosche maat- 
schappij gezegd wordt te bestaan ; 
onder 
zoovele beschaafde lieden 


die zich wel allerminst door eene 
geringe 
onbedachtzaamheid vau 


een -Vriend- tot twist, krakeel en 
andere ergerlijke 
dingen zullen 


laten vervoeren? 


Uit het voorgaande blijkt 
ge- 


.noeg«aa»v onze verhouding tot de' 
verschillende „gezindten" op de 


zuster-eilanden. Eer- 


bied 
en 
achting 
voor elkander 


en elkanders rechten; eerbied voor 
iedereen, 
tot 
zoolang 
hij 
den 


eerbied 
jegens zich 
zeiven niet 


verliest ! 
Xoginaals, 
wij 
doen 


hulde aan de oprechte bedoeling 
van de CuracaoscJie Courant met 
hare aankondiging van den Ami- 
goe, en zijn niet het minst erken- 
telijk, "dat zij toch heelt willen 
hopen en vertrouwen, dat hij met 
genoegzamen tact 
op het geko- 


zen veld 
zal arbeiden om geen 


oorzaak van verwijdering te zijn, 
waar aaneensluiting voor het al- 
gemeen zoozeer wenschelijk is. "j 


Algun curiosidad riba scirbimentoe di Courant. 


Número di courantnan koe ta par- 


ce riba mundoe 
ta 
asina 
grandi, 


koe bala pena di papia algo di dié. 
Toer hende generalmente ta recono- 
ce koe courantnan tien un influen- 
cia importante riba s£iriíu__ili 
un 


puebel i ribajïjïekfflaiiïïi 
un goe- 


influencia ai ta 


nos por mira den di e sta- 


tistiek koe ta sigi, koe tabata publi- 
car últimamente den un courant A- 
mericano i koe nos a toema foi de 
Maasbode di 8 Januari di anja pasá. 
El 
a 
calcula koe 
ta 
sali na toer 


34.274 courant di diferente sorto i 
koe, na un- number rond, 116.000.000 
exemplar ta worde gedrukt. 


Asina 
anto 
ta 
sali 
cada 
anja 


10.592.000.000 exemplar of mas ó me- 
nos C| exemplar pa cada hende koe 
ta biba riba munaoe. 


Na Europa ta sali má hopi koe 


toer camina, es ta, 
19,577 courant ; 


despuesta sigi America coe 12.4G0, 
Asia coe 
775 L Australia coe G6l i 


Africa coe 
13SÍ 


í- Dresáihan 161.500 ta sali na Ingles, 
7800- nalAlemán, 3850 na'Frances i 
mas di'U6oo na Spanjó. 


• Na Jdpan ta sati toer dia 33 cou- 


V' 


rant na linga Japances, i na Lon- 
den, ta algún tempoe, nan ta saca un 
courant litografiar coe titel: Mar-ata- 
Ahíválkoo ta niíica: Spiel di lo 
ké ta pasa. 


Tien tüüü courant di toer dia (dia- 
rio) 
18.ÜM di toer seinan (semanal) 
i 8593 o' 
courant koe no ta sali 
na un ti 
¡ 
? e bepaald. 


Awort 
i berde, koe den di e 
cantidad 


~ ra grandísimo "di~cou 
rant koe 
. "i'uJc, tien masjar hopi, 
koe 
lo l 
trut papia, ta liaci nos 
corda nb¿ 
.irsnan-akí di la Fon- 
taine: 


" Quantl i 
.. 
c'cst pcu Je t'hoíe, 
" Quand 
o 
(«te, 
ce n'cst ríen 


anto 
aínda 
i 
• s. 
manera nos ta 
mira, 
ta kt 
?fa hopi, koe nos 
por bisa di ni 
■ 
• 'berbio-aki: Cou- 
rantnan 
ta 


< 
-na mundoe." 
Hende sab. 
pleita riba cual 
di e courantn 
o-aí ta di mas 
bieeuw. Sin t 
ier dicidi cues- 
tión, nos ta b 
-sigun opinion 
di "De'-t" 1-- 
r>„ 


kinger Huh 
ía u.¡ un J. 
bieeuw 
«H mi,.,,'. 
.. .„„„i 


tempoe 
' 


biba na íuooo 
. 
ivaiei Uiumü 
i Luis Religios 
baja koe nan 
a papia di díe caoa. 
Como n'e tem-ajá imprenta no ta- 
bata discubrir aiuda, sigur pa nan 
publica 
e Hofcourant, lo nantaba- 
ta 
copie 
coe mán, manera tabata 
socedo promé ajá na Roma bieeuw 
coe 


" Acta diurna 


" i manera ta so- 
cede 
te ainda na Peking algún bé, 
ora nan kié plama algún nobo. 
Sigun opinión di 


" Alte undXcue 
Welt 
lo nos mesto busca courant 
semanal 
di mas bieeuw tambe na 
China; pasobra e ta doena nos 
no- 
ticia di un courant semanal Chinees 
na Peking, koo ta sali un tomo di 
dié cada seis luna, i koe poco tem- 
poe pasar nan a saca su tomo "di 
dos mil". 
Si nos corda koe nan ta 
druk 
cada number di e courant-aí 
riba un repi di seda di 
diez bara 
i 


;mei, anto, foi tempoe é ta existí 
té awor, toer su numbernan liuntoe 
lo forma un repi di lüOO mijl ingles 
di largoe. 


Na Europa, Venecia tabata di pro- 
me tera, camina, promé di discu- 
bnmentoe di imprenta, nan tabata 
saca 
un courant di noticia di toer 
luna (mensual). 
Su nomber "Ga- 
podiser a sali foi gazerra, koo 
ta ninca pastetji, of bien di un pla- 
ca koe tabata pasa n'e tem ajá na 
Venecia i koo tabata prijs di e cou- 
rant, of tambe di e palabra guza, un 
tesoro, koe 
tabata 
usar na latijn 
també. 


Den Bibliotheca 
Magliabechiantt 
na Florencia tien yo boeki grandi 
(foliant of infolio) formar di cou- 
rant di Venecia, toer scirbircoemán 
Té na ultimoe mitar di sigloe 1(¡, tem 
imprenta i linja di correo tabata un 
pocobon establecir, e courant mensual 
ai a bira diario. 
Anto nan a druk 
riba dié mees nomber, koe nan ta- 
bata 
jámele na otro tem i nan a 
plamé den toer stad principalnan di 
Italia i despues riba hinter Euro- 
pa. 
Ta di e manera-aí e nomber di 
gazetta a bira nomber di courant 
di noticia, na Francia, Spanja, Por- 
tugal i Inglatera. 


Na Hoelanda, nan tar jama e pa- 


peinan koe ta doenanoUcmowo»'» 
un palabra francés; I Witienflejn- 
beek ta haja masjá raar, We na 
Hoelanda 
nan ta usa un' pllabra 


francés koe no ta usarni nairran- 
cia mees. 
Hooft ta vertaal é coe 


e palabra di loopmare i Weiland toe 
pa nan spelde ó krant, solamente pa 
motiboe koe 
puebel mas abao ta 


pronunciéaasina. 
x 
TabataMi algún courant di no- 


ticia na 
foi anja 1566, coe 


nomber 
brieven, mis- 


siven, corte 
koe tabata sa- 


li na diferente aPlndura (formaat), 
mas di nan vertaald foi linga stran- 
jero i koe tabata doena nobo di al- 
gún bataja grandi, di algún blokea- 
mentoe largoe, i tambe diplunder- 
mentoe i matamentoe cruel koe ta- 
bata sigi toemamentoe di un stad. 


Ta 
parce 
koe 
ta na 
anja 1026 


Broer Jansz a saca di promer cou- 
rant gedruk na Hoelanda. i tabata 
na Amsterdam 


" Nieuezvds-achter- 


Burchwal, in de Silvere Kan, by de 
brouwery de Hooiberch." 
' 



Di promcr advertentie (aviso) a 


sali den e courant di Broer Jausz. 
di 23 Mei 
162G, i 
e tabata anuncia 


publicamentoe e di diez tomo di His- 
torisch verhael di Wassenaer. 
Den 


hopi number koe tabata sigi, no 
ta- 


batien ningún áviso, i té na anja 
103.2, 1033 i 
10:54 anto cada number 


tabatien 
un aviso, 
ma nunca mas 


di tres 11' e mees tera. 


Courant di toer dia di mas gran- 


di di nos rnundoe di awor ta sin du- 
da New York Herald. Uñ di su num- 
ber di dia Domingoenan di 
1881 ta- 


batien 
no menos koe 20 página of 


108 columnan di blatji grandi. 


Nos mesté jama grandi tambe lo 


ké 
e papel-aí ta haci p'é ta di,pro- 


mé pa doena noticia di mas nobo 


11a su lectornan. 
E ta teñe un va- 


por dié mees, semper klaar, koe 110 
tien otro cos mas di haci sino sali 
bai 
contra toer barcoe di Europa, 


koe ta cerca di drenta p'é haja foi 
nan noticia 
di mas último foi Eu- 


ropa, promé 
koe 
toer otro. 
Dos ó 


tres scirbidot, koe ta semper den di e 
vapor, 
ta 
pone riba 
papel, 
mas 


ligé koe 
nan por, toer noticia koe 


nan haja. i unbé nan ta bai na Te- 
legraaíTfi 
mas acerca, 


___ i 
pronto 


Herald 
sá nan toer. 
Na 
verano 


(tempoe 
di calor) di 
1875 
e 
mees 


papel-aí tabata saca toer 
dia Do- 


mingoe un trein extra di ferro-carril 
(camina di heroej pa bai di New- 
York na Saratoga p'é por parti su 
number di dia Doemingoenan tem- 
{>rau na Saratoga mees i na toer e 
ugánan langs 
di camina. 
E trein 


expres-aí tabata sali foi New-York 
pa mitar di tres ora di marduga i é 
tabata jega 9 ora di mainta na Sa- 
ratoga, koe ta un lugar di América, 
camina masjá hopi hende ta bai toe- 
ma banjo di laman. 


Asina també Mr. Benett, donjo di 


New-York 
Herald, 
na October di 


1809a manda e famosobiagador Stan- 
ley 
pa bai busca Dr. Livingstone, 


koe nan tabata kere mortoe na Afri- 
ca. 
E biaga-aí a costa donjo di e 


courant 10.000 pond sterling. 


Courant di mas chikitoe di mun- 


doe ta 
" Madoc Star", koe ta sali 11a 


Canada cada siman, di un grandu- 
ra 
di 2£ duim, tres blaatji, koe ta 


costa solamente 50 cens pa suscri- 
cion di hinter un anja. 


(E ta sigi.) 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


De stoombooten van do Red ~D" 
lijn zullen van Curasao naar New 
York vertrekken : 24 Jan.; 1,13 en 
27 Febr. 


— Zij worden uit New-York 
hier verwacht 
: 20, 31 Jan.j 14, en 24 
Februari. 


-¿Dinsdag, 
15 Januari, 'smorgen 


te zeven uren, zal in de St. Anna-kerk 
eene Pontificale uitvaart gehouden 


* worden voor wijlen Mgr. J. F. A. Kis- 
f. \ temaker. 
In 
ae kerk van den H. 


f 
Rozenkrans zal a. s. Donderdag, 17 


[.' 
Januari, 's morgens ten zeven ure 
Í 
de plechtige uitvaart geschieden. 


f 
Dia Mars, k. t. b. na 7 ora dimain- 


' 
ta lo tien un Misa di Requiem Pon- 
tifical pa descanza di alma di Ilus- 


. trísimo Senjor J. F. A. Kistemaker. 
na misa di Sant-Anna (Otrobanda.) 
Na misa di SS. Rosario (Pieter- 


maai) un Misa Solem di Requiem lo 
ta worde-ofrecer na Dios pe mees 


Ilustrisimo Senjor, dia Huebei, 7 ora 
di mainta. 
,;/W'• 
' 
. i 


— Na cabes di'es courañt-aki no* 


por a publica coe oontentoe," koe nos 
speranzadi tien un number'grandi 
di firmante no a para na nada. 


Toer courantnan di Carabao a lu- 


da nos Amigoe haci su entrada den 
hopi cas. 
. 
El Imparcial i De Vrijmoedige no 


a haci nada mas koe anuncia bini- 
mentoe di 
Amigoe di Curagao 
sin 


bisa, si nan ta contentoe of no. 


De Curagaosche Courant a publica 


su binimentoe tambe, ma coe oon- 
viccion intima k'é no ta útil pa Cu- 
rasao. 
Eta bisa, koe toer hende ta 


sosegar awor, koe unión i tolerancia 
ta reina den toer partido: p'esaí é 
no por bisa nos bon-bini! 


Nos ta gradiciele p'e honork'el a 


haci na nos di toema interes den nos 
courant i pa su sinceridad di ma- 
nifesta nos 
su desaprobación. 
Ma 


toch a stranja nos, k'é tabatien wel 
poco política coe nos i coe sociedad 
respetabel di Curasao mees, ora é ta 
bisa na nos Amigoe: Cuidaopa fal- 
ta di refleccion 
ai mas chikitoe; é 


f>or 


causa pleitoe denasuntoe di Re- 


igion! 


Pakiko anto sigun nos opinion esaí 


ta poco política i" 
Pasobra tadisu- 


Eone. koe un amigoe na su promé 


isjíta den un sociedad lo mesté ta 


basta beleefd, p'é 
no stoot 
ningún 


hende; i koe e sociedad mees, paso- 
bra é ta formar di hende di sintí i 
prudente, lo no ta asina 
pokitoe, di 


larga un chikitoe falta di refleccion 
haci é trata ningún hende coe 
du- 


reza of trecele na disgustoe, pleitoe, 
desunión ó cualké otro sorto di sin- 
timentoe robes. 
En fin nos ta gra- 


dici De Curagaosche Courant, paso- 
bra el a bisa, k'é ta spera. koe lo nos 
tien basta tact pa evita toer lo ké 
por stroba e unión i tolerancia l»en* 
dicionar. 
Nos ta gradiciele, pasobra 


semper ta gustosoe pa un hende, di 
sabi, koe algún otro por tien bon spe- 
ranza di díé ainda: pues asina ta di 
supone, koe nan no ta considérele 
hinterainente sin ningún balor. 


NOBO DI COENUCOE. 


Parce (li berde koe an ja lo 110 sa- 
li asina 
maloe pa nos cosecha" ma- 


nera na principioe nos tabation di 
teme. 
. 


Aiomenos for 
di 2" Oost-district 


tien 
toer bon nobo, en tantoe koe 


nos por papia 
osai 
den un anja, 


oenda principal plantamentoe no por 
a coeminza promeer di December pa 
motiboe di secura, koe tabata dura 
aja-banda 
mas largoe koe na otro 
mitar di Curasao. 
Sitfun koe 
nan 


ta scirbi nos awú for di e district-aí 
e awanan, 
koo a cai casi toer dia 
for di laatste mitar di December, a 
haci 
koe maisji 
ta para en gene- 


ral bon, mas parti boenita, i algún 
camina, 
manera banda di Coraal- 


Specht, Chango. Hot'landa i Moron 
famoso mees. Maisji koe ta plantar 
mas atras. coe luna nobo, tien 
su 


bietji 
basta, ma con toer es, 
don- 


jonan di es maisjinan mees tajeen 
di speranza. 


Jerba pa bestianan tien toer ca- 
mina asina bon, koe casi mehor el 
no por ta; el ta prminti un bon ga- 
nasji pa poberuan di e district, koe 
tien eoestumber 
di ranea e seca e 


jeerba 
i 
bendele 
coe donjonan di 


coenucoe. 


Pinda, 
boontji, pampoena i patía 


toer ta para basta boenita, jammer 
koe 
110 tabatien mas semija. 


Poznan 
a jena basta 
na toer ca- 
mina i 
a libra hende di 
e di mas 


teribel 
castigoe, es ta 
di falta di 


bon awa di bebe. 


Nederland.- Op den 29sten Novem- 


ber 
1883 had te 
de begra- 
fenis plaats van den oud-Vicarius- 
apostolicus van Curasao, Mgr. Jonn- 
nes Fredericus Antonius KLsteinaker, 
Bisschop van Uranopolis. 
Najaren 


lang in onze West-Indische bezittin- 
gen werkzaam geweest te zijn voor 
net heil derzielen, werd,de Hoogwaar- 
dige overledene in het jaar 1860, te- 
gelijk met zijn bloedverwant Mgr. 
A. I. Schaepman z. g, tot Bisschop 
gewijd, vertrok weder naar Curasao, 
maar was door zijn gieschokten ge- 
zondheidstoestandverplicht naar net 
moederlandterug te kéeren. Z. Doorl. 
Hoogw. verzocht nu zijn ontslag als 
Yicarius 
apostolicus áan Z.HT en 
verbleef sedert in Nederland, de laat- 
ste jaren in ¿et klooster der Eerw. 


patera Cannelieten te Zenderen. íi 
ae laatste weken wegens ziekte Ver 
pleegd in het Bt. Andreas-Gasthuii 
te Utrecht, waar Z. D. Hoogw. aan 
ankelijk herstelde, stierf h» onver 
wachts den 35n November ten 
ge 


volge eenerberoerte.' 
De Geestelijk 


heia van Utrecht begeleidde het stof 
felijk overschot van denPrelaat náai 
den trein, waarmede het naar ziji 
laatste rustplaats werd gevoerd. i 
De eenvoud en goedhartigheid, d( 


beminnelijke deugden van den Over 
leden Bisschop zullen 
nog lang it 


herinnering blijven 
bij 
zoovden 


die, hetzij in de Kolome hetzi; ir 
het Moederland, hem mochten na 
deren. 
De goede God vergelde Ven: 


hierboven wat hij voor het Heil dei 
zielen gedaan heeft 
en geleder! 


— Omtrent 
de 
gevolgen, 
de d( 


hevige wind van 13Dec. over jehee 
Nederland heeft gehad, leest mm hel 
volgende : 


- 


De Hollandsehe trein van"Amster- 


dam naar Rotterdam vond ien weg 
met telegraafpalen bezaaid. 
. 
. 


Rotterdam had liet aansciijn van 


een overstroomde stad. 


Het 
personeel aan 
de spoorweg- 


brug 
over het Noordzeektfiaal, bij 


Zaandam, kon gisteren-oCitend on- 
mogelijk die brug op dengewonen 
tijdsluiten. Do trein naar «en Helder 
vertrok van AmstcrdamyP <len be- 
paalden tijd, doch zag j£n genood- 
zaakt op den guren spocávegdijk te 
blijven wachten ; hotzelfe was het 
geval met den Stoomtr#n van Uit- 
geest, die op het stati/i Zaandam 
liet 
veiligheidssein v<£>eidde. 
Nu 


een uur gelukte het dó brugwach- 
ters de brug omgedruf 1 te krijgen, 
zoodat, mede na ceñir vertraging 
van de volgende trein/i. do treinen- 
loop weder zijn norma n dienst kon 
aanvaarden. 
j 


Üuk te Borgen-ojKooni was de 


waterstand ongekenttioog. 
De dij- 


ken van de oesterpi/en zijn door- 
geslagen, waardoor foote schade is 
veroorzaakt. 
In vef huizen en ook 


in de infaiiterie-kaz^u' staat water. 


Van de in aanbow zijnde grootu 


aardnoot-oliefabrieVte j)elft is «Ie 
schoorsteen,' 
cirea l'-' meter hoog. 


met 
de btelling Vi 
en 


ingestort. 


Het water bereikt/ te Hellevoet- 


sluis des namiddag-!'? 
1 uur 30 min. 


de hoogte van 3.16*1. boven A. P. 
De 
buitondijksche landen 
werden 


onder 
water gezes Het contre-es- 


carpe der vestiugwrken is over een 
lengte van ongevt-r 30 nieter door- 
gebroken. 
Het kiithuis en de nieu- 


we kazerne staanjedeeltelijk onder 
water. 


De hevige win»'lagen rukten een 
plank 
lus 
van 
e stelling rondom 


liet stadhuis te 
-Hage. 
Ongeluk- 


kig, kreeg 
een list voorbijgaande 


jongejuffrouw, dchter van den heer 
H., de plank op L't hoofd. 
Zij werd 


bewusteloos 
bijden sigarenhande- 


laar 8., hoek N'uwptraat, 
binnen- 


gedragen en \n daar per rijtuig 
huiswaarts gelucht. 


Uit Vlissingt wordt gemeld 
: 


Op Speijkerpiat zit een engelsche 


bark vast, venoedelijk de Weldon, 
gezagvoerder 
VVrright. 
Het schip 


neeft 
de ankrs verloren. 
In het 


dok 
is gesleo de spaansclie bark 


Yruchulo, 
g'agvoerder Carcaga; 


ook dit schipaeeft de ankers ver- 
loren. 


De refJAftboot 
Willem 111, te 


Brouwershavt, welke zich 
heden- 


middag 
naa: een ter reede 
geko- 


men schip btaf, is twee maal om- 
geslagen ; deschipper en nog 
een 


deropvarend» zijn verdronken. 
De 


boot met de verige 5 mannen is te 
Bommenede ingekomen. 


Te Kallanbog is heden-ochtend 
gestrand de •oninger brik Vreden- 
hoven, geladt met cokes, van Lon- 
den bestemd ïaar Harlingen. 
Het 
schip is geheevergaan. 
Van de be- 


manning, beaande uit 
8 koppen, 
zij'n er 2 veronken ; de overige 0 
zijn behoudt op wrakken 
aange- 


dreven. 
! 


De zee stai zeer hol, de duinen 
zijn reeds efer afgenomen. 


- 
(De Tijd ). 


iTüuë.— H; bezwaar van den H. 



Stoel, om eeiin het geroofde Qui- 
rinaal verbli houdenden prins te 
ontvangen toet Vaticaan, was de 
reien, dat dKroonprins (gelijk in 
djn 
" Amigo di Curasao 


" verleden 


week reeds Versteld is) niet recht- 
streeks van Quirinaal naar Vaticaan 



gegaan is. 



Parijs.— Men hiiftJ Rreur, den 
ondernemer van aè JBRtrravinir dpr 
landengte van Panojen De Les- 
sepa, 
den 
van het 


flhft iiraa 


i 
yanhet 
bint - 
eens willen vernHPn. 
■ 
Uit Nizza werden drie doozen naar 
ranja gezonden, twee voor Couvreur 
en een voor De Leaattv* 
Men den- 
ke evenwel niet, dat h~ie het mins 
te ontving het slechtst bedeeld was 
De doozen toch bevatten eene hoe- 
veelheid hagel en kruit, 
zoodanijr 
verpakt, dat 
ze bij het openen moest 
ontploffen. 
Met een der twee 
doo- 
zen aan Couvreur gezonden, is dit 
gelukt, doch zonder iemand tekwet- 
sen. Waarschijnlijk danken de twee 
groote mannen deze onaangename 
verrassing aan 
Fransche 
dynami- 
tards. 
Aanvankelijk werd dan ook 
gemeld 
dat 
in 
de doozen helsche 
machines gevonden waren. 
Nu ha- 
gel 
en kruit 
of dynamiet : als de 
aanslag gelukt, komt het tameliik 
wel op hot zelfde neer. 


Caracas.—: Sedert 
1 Januari is de 
spoorweglijn La Guaira-Carócas we- 
der 
geopend. 
De reparatie-kosten 
moeten aanzienlijk geweest zijn. 
Haïti.— Jérémie, waar de Gouver- 
nements-troepeu eerst, zelfs níet ver- 
íes van lobu man aan dooden, het 
hoofd zouden gestootun hebben, moet 
zich toch juter hij verdrag aan o-e . 
noemde troepen hebben overgegeven 
President Salomón heeft eene aW 
meene amnestie verleend. 


Trinidad.- The Trinidad. Chmnich- 
van 2 Januari durft de hoop te koes- 
teren. dat het jaar 
1884voor Trini- 
dad 
¡11 
de 
volste 
beteekenis 
des 
woords een goed jaar zal wezen. 
De sutkeroogsï belooft veel, en in 
iedereu handelstak vallen er teeke- 
nen van herleving waar te nemen. 
De verkiezing vaii CreïTerül Pulgar 
tot 
het Presidentschap van Vene- 
zuela zal niet de naburige republiek 
tot inniger handelsbetrekkingen lei- 
den, bekend als de vriendschappelij- 
ke gevoelens van den toekoiiwti-'e» 
President zijn ten opzichte van Tri- 
nidad. 


l»cba.— Hot Kpaanscho (íouverne- 


mont lieoft 
do amerieaanschc 
pro- 
ducten, 
dio onder 
spaanscho vla" 
op Cuba zullen wonion 
ingevoenf 
van de accijnsoir weder vrijgesteld 
XKW-Yokk.- 
21» 
Dcc. 
1883. 
D<- 
V\ oonor correspondent van do Times 
weet te verzekeren, dat Kusland en 
. 
America aan China don wenk zou- 
den 
gegeven hebben, om de Zwar- 
te \ laggen en ook Bac-Ninh maar 
op te geven. 


F <! 
liarseilles is inon druk in 
de weer mot verzendingen van troe- 
pen naar Tonking. 


— 30Dec. ISS.'j. De stoomboot rían- 
tyris is op hare reis van hier naar 
Antwerpen vergaan. Do opvarenden, 
die gered worden, zijn te Oporto ont- 
scheept ; acht personen worden ver- 
mist. 


Ecuador, waar vóór weinige ja- 
ren 
de 
edele 
García Moreno 
ver- 
moord werd, bevindt zich thans in 
een geheel anderen toestand. 
Daar 
is voor eenigen tijd een nieuw ijou- 
vernement opgetreden, en dit heeft 
uitvoering gegeven aan het plan, 
dat die republiek opvatte, toon zij 
zich 
in 
1873 aan het H. Hart van 
Jesus toewijdde. 


Het nam het volgeiidc besluit 
: 
Het voorloopiggouvernement der 
republiek. 


. 
Gezien hoe de laatste overwin- 
ningen, waarop het Vaderland roem 
draagt, blijkbaar te danken zijn aan 
de almachtige bescherming Gods. 
Erkent dat het volk van Ecuador 
Hem een overgankelijk 
, 



verschuldigd is. 
y 
En besluit: 
Art. 1. 
Er zal op kosten van den 
Staat, 
en met behulp van vrijwil- 
lige bijdragen van particulieren, ee- 
ne 
prachtige Basiliek worden iré- \ 
bouwd, toegewijd, aan het H. Hart 
van 
Jesus, waaraan de Republiek 
reeds op bijzondere wijze is toege- 
wijd. 
° 
j. 
Art. 2. 
De nieuwe tempel zal ge- 
*5 
bouwd worden bmnen de hoofdstad 
°P ,v.® Plaats, 
waaromtrent de bur- 
gerlijke 
en kerkelijke overheden te 


3tKIIQOEnPICgBJ>gj£O. 


Kmen zullen overeenkomen. 


' 


lArt. 9. 
Dentiendei» wp demaand 


lugustus aanstaaninjeten^K®, ver 


" 


■ring' 


1 der onafhaaMPMÍW ! 


Icuador, sal de eerstyg 
ïbouw plechtig gelegul\vorden. 
aGedaante Quito, hoofdstad derße- 
Ibliek, den 23 Juli 1883. 


>Luis Cor- 


■roV'Agustín Guerrero, Rafael Pe- 
ls Pareja, Pablo Herrera. 
De mi- 


Eter van binnenlandsche zaken : 
■Modesto Espinoza." 
; 


■)e in art. 
3 genoemde plechtig- 


Kd heeft op 10 Augustns 1883 onder 
Klneming van het geheele volk met 
Keschrijfelijke plechtigheid plaats 
ftad. 
Süqypte.— Volgens Engelsche cou- 
Siten van 15 Dec. is wederom een 
Bier gedeelte 
van de Egyptische 


■rjdiiiacht. en nu bij Soakim, ver- 
Vtigd. 
Mahmoud Taher Pascha 


W een colonne van {*00 man afge- 
Mden om do opstandelingen te kas- 
Rlen, die de forten in de nabijheid 
* stad hadden aangevallen. 
De 


fiulaneesche negersstredenals leeu- 
«■n, maar het was aan de lafheid 
|» Bashi-Bazouks tewiiten, dat de 
í#>nne 
in 
de 
pan 
gehakt werd. 


lichts 80 man, 
waaronder 
eenigg 


hicieren, ontkwamen aan de slach- 
llr. 


NOTICIA. 


lOEIiANDA.— 


Dia 
2'.» di November 


>. 
nan a dera Ilustrísimo Senjor 


spo J. F. A. Kinteniaker na Zen- 
en, koe ta lugá di su nacemen- 
i famía. 
Un tantisimoelleude a 


Bipar.ja morto, i doèna masjá prue- 


Sf di respet i amor p'e Ilustre de- 


-1 .Uns. 


— Na tiesta ¡U San Nicolás 


3>ec.) algún hendo impío a man- 
¡Búa Couvrèur, directeur di trabao 
Ifanamá. i na !)•• Lesseps. e hom- 
3famoso di Suez, 
un present te- 


m. 
Foi 


_Nkq_ii au_a-mandar tres 


ffiji-iu nan, i aun a paL nan jeeir 
polver i hagel, asina, koe na pro- 
ís habrimenioo di doosji, toer eos 
Ser ;i cende. 
UJi 
di 
e doosjiiian a cende di ber- 


fni.-r.» sin liat-i maloe na ningún 
;#e.ti 


Ni dad. — Sigan The 
Trinidad 


mirle ta snora, anja 
ISB4 lo ta 


iífamosoe anja pa Trinidad. Sukoe 
Ipriminti hopi. i 
di toer manera 


íp'rciota djK-nasin jal <li bida nobo. 
fSineipalmente ora General 
Pul- 


ido a bira President di Venezuela, 
ib iba comercio adilanti. pasobra 
ta masjá amigoe di o lsla-ai. 


i"AL>oit, 
caminda 
nan 
a mata 


anja pasar President Garcia 
fwiio, tien awor un goebiernoe no- 
«Jvoe a toema un resolución ma- 
Ireligiosoe. 
El ta larga traha un 


inagnificoe consagrar 
na SS. 


viirii zon di Ilesas pa gradici Dios 
llaatste victorianan koe el a gana. 
dOi an sin jal di consagración di 
ittr República na 
SS. Coerazon. 


UI PUBLICATIE 


-BLAD N23, 1883. 


uii artikel di Verordoring koetatrn- 


-11 mi Hcglenieiit pa'llaafdl Curacuo. 


H. 2. Ta tahúr pa th-a'coe ningún 
ot' «li liarma <i¡ iueyo den haaf. 
Tfcfi Schotgat barree di gera por 
ff'tajon (saluutschoten). 
'in. 3. 
Ta tahar pa tira den haaf 


'«er of cualkior otro cos koe ta 
4l[carni danjar, mest of cualkier 
'fM:os putri. 
ííftjo, of kende koe ta toca toer 
finan 
ai, lo larga tira nan foi 


pa fó di ref, na west di boca 


|ipf, of lo nan ta worde tirar pa 
:4&i di nan donjo. 
|«é sobra di candela di vapornan 
«tirar na un luga koe fíaven- 
íltíL'r lo moeustra. 


C. 
Na 
bordo di toer barcoe 


iflrrandi koe 
10 ton k 2.83 kub. 


M su 
Captan inestó tien bon 


•■®fi hinter dia i hinter anochi. 
:*5 8. 
Un Captan, koe kier sali 
jftaf coe su barcoe, meste docna 


v fáoce na Havenmeester. 
di e pasegiersnan koe 
Ib tien mas di diez anto Captan 
vldoena di conoce'na oficina di 


i Sjeur-General alomenos 24 ora 


. wj koe ora di sali. 
E regel-akí 
Mwa vapornan..- 
■ 'VS'-: 


• r Mi. Captandi e barcoenan, koe 
Mta, 
no méste larga ningún 


hende subí abordó, ül baha foi bar- 
coe,promé koe barcoe ta bon marrar 
na tera; earegel-aki nota pae hende- 
nan, koe, pa razón di empleo, meste 
bal bordo dl un barcoe koe ta drenta. 


Pakki-di-postnan (sacoe di carta) 


lo ta entregar unbé na ambtenaar 
di Postkantoor. 
Art 12. Captanuan,koe ta trece pa- 


sagiers, ta obligar, asina pres nan je- 
Sa, di hibana politie-bureau un liist 


inomberdie pasagiersnan, i di.lu- 


gá foi camina nan a bini. 


Art. 15. Oxptannan di barcoe, koe 


droemi den kaaf, ta obligar di pidi 
judanza 
di politie, 
si nan no por 


stop cualkierdesorder, koe por soce- 
de abordo, coee medionan, koe nan 
tien na nan s'r'oici. 


Na casoe di un crimen, koe meste 


ta examinar i luzgar cerca Huez, 
Captannan ta oblirar di bisa, ta kende 
a naci maloe i <1 ponele na dispo- 
sición di politie. 


Art. 
19. 
Toer Jarcoe, bao di cual- 


kier bandera, si Uan tien un carta 
disanidad limpi, \'coe un Autoridad 
competente a doem, por drenta haaf 
despues 
koe 
solo a baha, sin tien 


noode di Loos recórtele promé, ma- 
nera meste socede ten (lia. 


Menos esnau koe ta sigi: 
I 


o Barcoe koe ta »iui foi un luga, 


camina tini un enfermedad, of koe 
meste bái aki na áarentena p'é. 
t 
2o Barcoe koe der ultimo tres» si- 


man ta bini foi un tgá koe no tien 
cuarentena p'é akí, na camina taba- 
tien algún casoe di miloc, koe ta pe- 
ga (contagioso) of á tal barcoe a 
toca na un lugá asina f.koe tabatien 
den e mees tempoe ai (omunicacion 
coe algún lugá of algm barcoe con- 
tagioso, of koe tien abrdo 
inees al- 


gun casoe di maloe ontagioso, of 
tabatien durante su luga. 


3' Barcoe koe tien aorda persona 


of cosnan koe, 
den ú-jpno tres 
si- 


man tabatien comunicuñ»n coe 
al- 


gun lugá of algún Laño 
coe 
cn- 


-fermedath 
\ 



i 
Art. 20. Barcoe di beli koe dren- 


ta despues koe solo a bha, 
meste 


marra dilanti Forti 
An,terdam, i 


Vapor meste pasa bai deiSchotgat 
i keda droemi mei-mei d\ haaf, 
i 


mei-mei dí Forti A/nsterdcp i Motet. 


Ningún barcoe por tieni ningún 


manera comunicación coe era, pro- 
mé koe Loos of su asisten a reco- 
nócele 
di 
manera koe tabepaald 


den quarantaine-veronlcniii 


Captan di barcoenan ta rtponsa- 


bel í meste doena cuenta 
\ 
cum- 


pümentoe exact di toer e 
nan aki riba. 
1 


Maar si contra boluntad \ taha- 


mentoe di Captan algún lieile ha- 
lla na tera of subi abordo, i hiba 
of trece bestia of cualkier oli eos, 
auto e hende of lo ta acusanmbé 
cerca Loos of cerca Politie, i rjpon- 
sabilidad di captan ta stop, 
i 


Art. 3'¿ 
T(jer barcoe, koe tíiroe- 


mi den haaf, meste hiza bancíra di 
nan nación: I o foi salimentoefe na 
bahamentoe di solo, ora Haven 
_>es- 


ter manda nan hadóle, i 2" o un 
barcoe di gera Hoelandes ta dfcita 
of sali. 


Art., 33. 
Esnan. .koe falta cno 


cumplí e bepalingnan di art. 
2, 
(i, 


i 32 lo ta castigar coe 
un bo< di 
ƒ 5 té ƒ 100. 


Esnan koe falta of no cumpl oe 


bepalingnan di art. 8, 11, 12. 15 ta 
castigar coe un boet di ƒ 10 té. 00 
i serar di 
10 dia té 3 luna, liu oe 


of separar. 


Captannan koe falta coe art. ) i 


20, lo ta castigar huntoe of sep ar 
coe un boet di ƒ 100té ƒ 300, i s .ir 
di 1 té 6 luna. 


Mees eos lo ta castigar esnan >e 


ta drenta den ultimo alinea di j :í- 
-kel 20. 


Art. 34. E Verordening-aki ta l e- 


minza obliga na I o di Januari 188 I 
coené e otro reglament di haaf te 
toer su trocamentoenan ta kita 
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dignfsimo Obispo de Uranopolis (i. p. i.) 


Prolado Doméstico de SS. Asis- 


tente ni Solio Pontiticio, Cin- 


de Romano ete. ete. ete. 
HiiMiiH nwiiumwmm 


La 
amistad 
verdadera 
110 es la 


llamada, si se pretende hacer el pa- 
nejírico de 
un 
muerto 
ilustre: el 
sentimiento embarga: 
las lágrimas 


sofocan y buscan salida llevando la 
Eerturbacion 


al criterio, que imposi- 


le debería juzgar hechos para de- 
ducir el mérito y conceder la coro- 
na del triunfo 
con equidad y sin 


exaieraciones. 


Yo 
110 vengo pues a proclamar 


aquí los títulos que á nuestro reco- 
nocimiento y amor tenia ese hombre 
venerable: que ya y para siempre 
nos 
ha abandonado; 
yo lo amaba 
mucho, y por eso vengosolo á llorarlo. 
Un 
buen 
aniigo 
es la medicina 


del alma, dijo el Eclesiástico ; y yo 
puedo gustoso confirmarlo, y mi co- 
razon 
se complace al sentirlo, 
evo- 


cando 
el recuerdo de ese lazo dul- 


císimo 
que, por mi buena fortuna, 


mo unió durante largos años al que- 
ridísimo 
Pastor 
que se esmeró en 
probarme l<is tesoros de cariño que 
ocultos 
llevaba en 
su seno. 
Si, el 


fué mi 
apoyo en la vida, mi con- 


suelo en horas de angustias y penas: 
verdadera medicina de mi alma, en 
los 
momentos 
de terribles dolores 


con que el cielo há querido probar- 
me. 
En aquellos dulces labios había 


siempre una gota de miel, en aque- 
lla 
alma irradiaba constantemente 


una luz de alta sabiduría. 


¿ Pero tan solo yo pudiera dar tes- 
timonio 
de sus preciosas virtudes? 
Ahí está la isla de San Eustaquio, 
donde 
sembró profundas simpatías 


para cosechar bendiciones. 
Allí le- 


jos esta Utrecht, esta nuestra dulce 
madre Patria, 
que lo distinguió con 


todos 
los acatamientos que el pri- 
vilegiado 
Varón 
se merecía. 
Aquí 


estamos 
nosotros mismos. 
Curazao 


la colonia fiel, bija agradecida, que 
lo tuvo en su regazo, y lo admiró 
en sus esfuerzos, y lo bendijo en sus 
obras, y ahora lo llora 
en el sepul- 
cro ; y tras su huella por el mundo, 
bendecida será también su memoria; 
que no pasan tan pronto esos cre- 
púsculos de la santidad, cuando el 
toco 
radiante 
que los produce ha 


llegado por fin á sepultarse tras los 
horizontes de la vida." 
¡ Oh, que fe- 


cundo 
es por entre el valle de las 


miserias 
humanas 
la aparición de 


esas natüralezas superiores, quepa- 
san como el Redentor, haciendo el 
bien, apaciblemente, en silencio, casi 
en la sombra! 


Desaparece lo humano, pero que- 


da luego lo divino muere acaso la 
obra, pero vive el ejemplo: es decir 
desaparecen lo contingente y limi- 
tado para dar puesto á lo eterno ó 
infinito: la virtud que todo lo ava- 
lúa ; flue mejora á los hombres, dul- 
cifica la existencia y nos inclina á 
la 
senda única/por donde paso á 
paso, y no obstante los tropiezos, 
podemos llegar á Dios. 


Este es para mi lo distinguido, 


lo 
grande/ lo'elcelso def piadoso 
sacerdote que se ha eclipsado ya pa- 
ra nosotros; sil vida fué un dictado, 
que 1la muerte respetuosa, ha veni- 
do á descorrer ahora para que sin 
fin permanezca en adelante á nues- 
tra vista. 


Me retiro confuso, esperando pol- 
lo menos que unánimes enjdLsenti- 
miento, los católicos'de Curazao y 
sus 
amigos 
de otras comunidades 


religiosas han de comprender y dis- 
culparme y que todos así mismo han 
de repetir conmigo: 


Fué un sacerdote evangélico! 
Fué un virtuoso prelado! 
Fué un amigo afectuosísimo ! 


En el cielo descance su bendita alma, 
y las bendiciones del Altísimo, como 
dulce rocío caigan siempre ú santi- 
ficar su tumba. 


Curasao, 8 de Enero de 1884. 


WILLIAM HEXRIQUEZ. 


POLVOS DE BRONCE 


PROPIO PARA IMPRESIONES 


Color (le oro jmra impresiones eonmnes 


•la unza i¡ 
! ,\T. 


Color de oro, fino para tarjetas 
~ 
„ 
1.r.il 
(.'olor (le oro, extra lino 
~ 
U.'M 
Color ile plata. 
„ 
~ 
|,o-, 


Color il« jilata, fino 
)t 
i„-,n 
Color ile Cardenal, fino 
„ 
~ 
i.r.n 
('olor Azul do plomo, fino 


De venta en la lilireria de 


A. Hctlu'iifoiirt ó hijos. 


& u i aogpï jjc*»*_«*o 


'[¿F**- 


1* 


Se ha recibido un surtido de 11- 
tillas de muchos colores y de ai- 
rentes clases. 
Se venden á preps 



módicos en la librería de 


A. Bethencourt £ Hijoí 


ADVERTENCIA. 


T, 


Los infrascritos William Henriquez 
Cónsul de España y David Dovale 
Mendez, en su calidad de comisio- 
nados para la colectación de dádi- 
vas en beneficio de las vhtimas de 
la inundación ó incendio de Mava- 
guez en 
la isla de Puerto Rico, "se 
complacen en atestiguar á la bené-, 
vola poblacion de esta isla su alta 
estimación 
de la favorable acogida 


que obtuvieron en el desempeño de 
tan delicadas funciones ; como tam- 
bién su 
particular agradecimiento, 
tanto á nombre propio, como al 
(!.• 


los favorecidos, á los contribuyente s. 
viendo 
gustosos, 
que apesar" de la. 
situación harto angustiosa de la isla 
en la que atravesamos, la colecta ha 
podido alcanzar la cantidad de IJok 
cientos 
ochenta y 
cinco Jlorinex 
¡¡ 
cinco centavos, 


Curazao á 3 de Enero de ISS4. 


WILLIAM HENRIQÜEZ. 


DAVID DOVALE MENDEZ. 


í i í UN REAL, 
UN REAL!!! 


VALE EL 


AMiAiAaïïi 'm MIIB 
PARA 1884 


PUBLICADO EX CARACAS POK LOS SIÍKS. 


HOJAS HEBMANOS, 


HAN LLEGADO Á LA LIBRERIA DE 


AGUSTOt BgTggKCOÜRY K lirjTOS. 
M PHBCIOSO RECALO 


para los 
niños es el 
" Estuche 
para las escuelas," que con- 
tiene pinturas, pinceles, lápices, go- 
ma, tinta de china, una regla etc., 
etc., y que acaba de recibirse en la 
librería de A. Bethencourt 
«'• 


hijos y 
se vende al módico precio 


<íe fl 1,25 


Súplica 


A NUSSITROO ®£UDGRgg 
la hacemos muy respetuosamente 
para que nos paguen sus cuentas 
pendientes. 


A. Bethencourt é hijos. 


TA LLEGARON! 


ALMANAQUES DESFOLIADORES 


DB 
DIFERENTES 
TAMAÑOS Y PRECIOS 


jpeuca 1884, 


en la librería deA. Bethencourt é hijo*. 


EL ANILLO DE HIERRO. 


CAPRICHO Y VARIACIONES PARA PIANO 


POR 


FSDEO LABIUULIBAL. 


; Esta magnifica pieza está de venta en la 
Librería de A. Bethencourt ¿ hijos á fl. 2,50. 


MOVIMIENTO MARITIMO. 


ENTRADA. 


' 


A 


;v'EneroC. 


- 


Vapor americano (Jardeas, da U Guaira jr Pt? 


Cabello, coa carga p? Knora-Tork. 


Bergantín alemán Colmar, de Hambnrgo, carga 


divenos. 
Consignatario», tyva* A Braasch. 


(¡nieta Tenesolan» 
Caribe, de La Vela de Coro, 


carga calé y cuero*. 


(! »leta venezolana 9 de Agosto, do La Vela de 


Coro, carpa café. 
. 


Balandra holandesa PMnix, do Bonaire, carga 


dividiré, carbon y lefia. 


Enero 7. 


Balandra holandesa litrclia, de Bonaire, carga 


ladrillo y dividive. 


Goleta holandesa Minerva, de Aruba, carga di- 


vidiré. 


Enero 8. 


Vapor inglés Arehitiet, 
de Europa via Barba- 


bas Trinidad, La Guaira, v Pt* Cabello, car- 
pí <¡32 bultos p? e>ta, Maracaibo y La Vela 
do Coro. 


lulandra holaudesa 
Eijiericiicia, 
de Bonaire, 


carga dividive. 


Balandra 
holaudesa 
VfsU, 
de Bonaire, carga 


varbon y Uña. 


Enero i). 


Vapor inglés Omrent, do Kuropa via Barbados, 


Trinidad, La Guaira y l'tc Cabello, carga 17r< 
bultos p? esta. Maracaibo y I.a Vela do Coro. 


Goleta venezolana Uuitlertuiua, de 11'.' Cabello; 


carga gauados. 


í¡ ilaudra holandesa 
.Sau Juan, de Bonaire, car- 


ga, carbon y leña. 


Enero 10. 



Halandra holandesa Zilia, de Bonaire, carga sal. 
i! ilaudra holandesa Amistad, de Bonaire, carga 


leña. 


ft.ñaudra 
holaudesa 
Zf¡>h¡ir, do Bonaire, carga 


car'mn. 


Enero 11. 


(¡uleta holandesa Arend, de Aruba, cargadiv idive. 


Elitro 
11Ï. 


Vapor americano Valencia, da Xueva-York. car- 


pa 3414 bultos p? esta y 
14lo p? itanicnilm. 


(¡olcta colombiana AihMuii, de Kio-lluchn, car- 


ga ganado. 


SALIDA. 
Enero 6. 


(ícleia colombianaXueva Colombia, p? Rio-llacha. 
(teleta 
holandesa Amtrica, p? St- Domingo. 


Goleta venezolana Lafuyettv, pí IT* Cabello. 


Enero 7. 


Vapor americano Curacas, p* Xueva-York. 


- 
(it.icta colombiana Lamia, p? Kio-Ilaclia. 
Balandra venezolana Seis Hermanos, pí La Guaira. 


Enero 8. 


Vapor americano Maracaibo, p? Maraeaibo. 
Vapor inglés Architect, n? Sabauilla, Cartagena 


v Colon. 


Goleta holandesa Julia, (paquete) pí St° 
Do- 


mingo. 


Ji.ilanrtra holandesa Maria Lliza. pí Aruba. 
Balandra holandesa Istrclia, pí Donaire. 


Enero 9. 


Vapor inglés Denccnt, pí 
Sabauilla, Cartagena 


y Colon. 


(i(ilota venezolana 9 de Ayusto, pí La Vela de 


Coro. 



Balandra holandesa Vh'nis, pí Donaire. 



Balandra holandesa Silfule, pí La Vela de Coro, 



Enero 10. 


(¡oleta venezolana Saeta, pí Maracaibo. 
boleta holandesa Minrrra, pí Aruba. 
•Balandra holandesa finta, pí 
Donaire. 


lanero 11. 



Goleta venezolana Caribe, pí I't- Cabello. 



PROGRAMA 


DEL 


COLEGIO "STO. TOMAS" 


EN CURAZAO. 


o«t»o 


1. 
El Colegio admite internos, 
stmi'internos. 


'2.a. L:i instrucción se divide en cuatro sec- 


ciones: ¡irimaría, Mercantil,filosófica y, 
complementaria. 


b. Instrucción primaria: lectura, rudimen- 


. tos de gramática, escritura, áritinétiea 


práctica, geografía primaria, principios ¡ 
«le 
historia, 
urbauidad y buenas ina-; 


ñeras. 


c. Instrucción mercantil; Castellano, lio-j 


laudes, inglés, francés, alemán, aritmé-! 
tica mercantil, teneduría de libros por i 
partida doble, sistema métrica y cono-1 
cimientos generales del comercio. 


<1. Instrucción filosófica: conforme al plan 


de la Universidad de Caracas, y com- 
prende : gramática segundaria, latín, fi- 
losofía elemental, física, matemáticas, y 
las demás materias prescritas por la ley 
para obtener el grado do bachiller. 


c. lustrucción complementaria: Ortología 


y métrica, retórica, 
declamación orato- 


ria, elementos de literatura, historia u- 
niversal, mitología, dibujo, música. 
ƒ. A los alumnos católicos se los iustruirá 


en su religión en clases privadas orga- 
nizadas al efecto. 


g. Las materias que puedan ó deban cur- 


sar cada alumno simultáneamente están 
sujetas al reglamento de organización. 
3. 
Con excepción de los domingos, dias fe- 
riados y de vacante, el Colegio abre sus 


- clases diariamente ú las Bde la maña- 


na y las termina á las 3 de la tarde 
con intermedio de una hora para almor- 
zar y descansar. 


4. a. Los alumnos pagarán estas pensiones 


escolares: 
. 


INTERNOS (Por trimestre). 


b. De la sección primaria de 7 d 


10 años 
de,edad 
.../ 135.-— 


De la sección primaria de mas 


de 10 años....'{. 
„150. 


— 


De la sección mercantil 
150.— 


De la sección filosóficay com- 


plementaria 
„ 165. 


SEMI-INTERNOS (Por trimestre). 


> 
c. Ellos pagarán las cuotasasignadas & las 


diferentes secciones como para los 
ex- 


ternos y ademas:. 


. 
Por almuerzo en el Colegio..ƒ 37,50 


Por ahJerzo v comida 
7,}. 


l'ueilecp'iítiral 
de.«de 


las 7 p la mañana hasta las 5 de la 
tarde./ 


ETERNOS PORmes. 


I¡ 
(t, Dr licceifin primarin ; 


ii 
6/1 Joma. 
lectura, escritura 


y iinierneióu;. 
f 
0, 
I)e I miriiia : 
Un Huma, lectura escritura, y 


II 
¿limento» cU> gramática, «rit- 


i 
i-tica. geografía é historia.. 
„ 
— 


])¿i ini-ma con <1 
idiomas. .. ~ ".">0 


/>}■> Hcci'jn Mcrcuhll!: 
Tí" idiomas, v las demás matc- 


j 
,i¡ts 
enumeradas en Art. 2\/\0, 


— 


¡ 
1J la sección 
l¡lo-ótif*a 
se'run 


Art. 
2" 
...„15.— 


Jtsiea, mensualiucnte 
10.— 


i 
r>iijo 
~ 
•}._ 


!5. 
1 pairo di; las pensiones de los internos 
•'seini-interwis delie hacerse ti'jitl. mh- 



dentro de los diez primeros dias 



3 cada trimestre; y de los 
extornos 



luntro de los diez primeros días de ca- 
ía mes. 


C. ,',l alumno cuya pensión no fuere satis- 


fecha 
antes de los 15 días del trimestre 


del mes) se reputará como retirado 


Jel establecimiento. 


7. Cualquiera <jue sea el motivo de la au- 


sencia ó salida de un 
alumno, el tri- 


hiestre ó mes empezailo se paga Integro. 
8. -No se admite internos ni 
semi-iuternos 


•por menos de un trimestre. 


9. fcl uniforme de los internos se compone 
.de sombrero, levita, chaleco y corbata 
(Uegros, pantalon blanco y zapatos lus- 
trados. 
Los cursantes de filosofía tic- 
jueii distinciones especiales. 


10.Los internos deben traer el menaje si- 
guiente : 1 cubierto, 
1 entre con su fo- 
rro, 2 almohadas, 4 fundas, 4 sábanas, 
3 colchas, 8 paños de mano, 
G ■ servi- 
lletas, C mudas de ropa de lienzo, 2 pa- 
res de zapatos para la casa y 1 par para 
salir, 4 pantalones blancos, 2 chalecos 
negros, 1 levita negra, 2 corbatas ne- 
gras, 1 baúl, 1 saco do noche, 1 percha, 
1 aguamanil, 
1 jarra, 
1 ponchera, 
1 
vaso de cama, 
1 lebrillo, espejo, peine, 


: tijeras, puntilla, cepillas &» &\ 
LÍ ajuar lia de ser nuevo y todas sus 
piezas marcadas con el nombre íntegro 
del alumno. 
Los padres do idumnos que no residen 
en esta ciudad, pondrán ¡un encardado 
con quien deba el Director entenderse 
Ipara 


el pago de la pensión y de todo lo 


demás,que tonga relación con ellos. Sin 


i 
este requisito Bowrá) admitido, 


'•«? «lnnißO.ffi continuará, BidespuéalS 


: 
E mitirlo/ f ) 
jl! 


i 
12. £stá forWthwíte' prohibido que Ig3 
temos conSy»en en su poder 
nero ni valores preciosos: y'> 
nero destinado para sus gastos n«ifci 
lares debe consignarse en «"«not lal 



— 


: 
respectivos encargados óen l* caijj 
establecimiento para ser iuvcrtiS3 
venientemente. 
• 


Asimismo está prohibido Ia introdag 
de comestibles 
en 
el establ«fo¡jS 


cualesquiera que sea bu calidadt! 
ccdencia. 


13. Los gustos do médico y medicica«3 
por cuenta de los padres 6 encareSj 
Asi minino los libros, papel, lápicS 
demás enseres «le escritorio serán® 
veidos por lm nliimnos, 
■ 



14. El Colegio prestará la asistencia 
fermedades leves ; pero si ei caso fifi 
de cuidado, coim*ponderá la usúteja 
d la familia del alumno ó á la 


. 
cargado, á 
« «yo efecto la DirecciónJ 
el aviso correspondiente. 
;■?* 
15. Admitido 
un alumno 
en el iftalfl 


I 
miento, se entiende <[iio mi 


| 
aceptado todas las condiciones dclï 


! 
8 


1t'" ,e l,rogramn, el cual vicnu ágJS 
de ambas partes. 



" 


If.'Cü 


<!e !os colegiales bay ejercieios 


¡ ticos, corridas, m velocí,>edos, nathT! 
| rueda, bniu» de mar, paseos, etc., todoÍl 
| una prudente dirección. 
/;+|£ 
. 


! 
Ademas de la recomendable v nrova n 
¡salubridad de la isla se buce guardar'li 
jninos una rigurosa higiene á !in denJs 
ner malterablo salud. 
wl 


Ci-.raeao Enero i» de 18*4. 
| 


KlDihkctor \-ÍJ 



JUAN M. I)E l>o6j|! 


RebistadelMercado 


NEW YORK, Diciembre 18, 


Azucsir. 
(Mercado quiet»). 
:'J!j 


Cuba-Mascaltndo 
q ||f 


idem Cmtrifiijro 
Gj ft 'M 
I 't -' 1;i<" 
£$®f§ 
AIOO 
rM 


¿j'ji 


.. °T? 
; 


I t-ílíc. 
(Existencia 
:!•'!,TO."> fuco*.) 


! 
M.\KACAIUO. 


Tmjillu. 
ikj 


IJÓcono 
mj 


I 


— 
Mt'ritl.i 
Cücuta 
ut m 


' 
Clases extras 
j;l 
<¡f". 


I 
SABANILLA. ( IJxistrucia 4(k»f> 
j 


Ordinario 
10j¿dj 



I'cfrular 
lij ajj 
} 


Htien» 
Hl®!} 


Superior 
.".... 12$ $íe 
( 


Clasei extras 
i;tj «ff 
4 


LA (¡UAIKA, CAtt.U'AS V IV 
j 


CAISELLO. (Existencia tf. l'W tacos), é|| 


Triiliulo...' 
lüs#rj 


* 


1icscereaado 
11$ B,q 
• 
( 


COKO 
10 «'.3 
1 
Cueros de chivo. (Mrrvudii ulinlidti.) jij 
j 


< :"r» 
43 9$ 


Muracaibo 
32$ ffjg 
, 


La Ciuuirn & I'to. Cabello 
«0 


® 


Ui» Hacha tin cseojnr 
40 
<3 


Cueros «le res. (Mercado firuie)- 
\ 


CAHACAS LA GUAIKA Y IV. 
§1 
_ 


CABELLO. 
:V;fj 


Dulces 
ÍS «Jj 


Sulados 
14 «U 
b 


MAKACAIIiU. 
"'§o 
1( 


Dulces 
16$ fj 
\ 


Salados.. 
...13 .&Ë 
j 


SAÜAXILLA, sin cscojer. 
ISJ ®J| 
j 
lilO IIACIIA, K¡n 
cscojer. 
."14 «J 
d 


ORINOCO, ein cscojer 
yi} ÍS 
g" 


I't° I'LATA 
13 «1 J 
Cacao. (Mercado quieto). 
||f 
_ 


Muracaibo 
24 €8 
, 


Canteas 
15 
® 


Dividivi. (Mercado quieto) 
$40 j|l kl 


Lana....... 
ltf|jH bf 
Palo ele mora. 
■ 


- 
'Vi 
M 
m 
Maraeaiüo 
............$13.00® 
ui 


Sabanilla 
$lH.oojft 
VC 


Cambios. 
El cambio cu Paris 
, H 


sobró Londres está hoy & fr. 85.195. 
IJ 
SobroLondres Letraí Coquerasú3d | v*I¡ nii 


id. 


" 
" 
f«0 "gf on 


Sobro París, 


" 
" 3 "Ircß 


icl 


<• 
« 
•< yo «4tM 
•• 


Sobro liamburgo " 
" 
"a"mM VO 


id. 


" 
" ' 
"60 "" ■ 
OHj 


Azúcar refinada.— El 
" drawbackÖ pj-j 


• azúcar refinada ha sido reducido ásß t 


nos 1 °o- 
I J¡ 
H WB 


r 


•:*-i 
••■1 


' I*** ZO 0 
•J'inc 


"¿ 
|V »-', -V.'ii 5 
l'jf • 
■ 
iV, •>.-.» fc'.;.'•»• 


PATRIA V ÜBEBTAD 


¡:Vv:: 
' 
rop. 
} 


JULIO SIMON 
! 


Resúmese en este libro, la hiitbria po- 


lítica ó parlamentaria do Fnncia contem- 
poránea, combatiíndo.so la política del odio 
y-aplaudiéndose la filosófica ó «ea la que 
haco descansar las reformas ex ¡pidas por el 
progreso de los tiempos en las tradiciones, 
costumbres, temperamento jeculiares en ca- 
da nación. 


1 vul. ('li íi 
píistíi— ■- 
■■ 
ÍK 


Librería de A. Bkth.íncovrt k 
ihjos. 


, 
téníito ¡rastraSo 


para ,1884. 
Vale* una peséta én lá' librería de 


A. Bethenooort 6 Hijos. 


¿Utnamtfints pata 1884. 


n^O-1— 


Los bonitos almanaques desfolia- 


dores llegados á la librería de A. Be- 
thencourt é hijos, se están vendiendo 
mucho y deben ocurrir á tiempo los 
que necesiten almanaque, porque si 
espera á última hora se habran a- 
cabado. 


También hay los afamados Alma- 


naques de pared que publican 
los 


Señores Rojas Hermanos de Caracas. 


r"Mpr, delaLteria" fie A.Mém 


i M&mwmm 
\ 


LES SPLENDEUES DE LA/FOI. 


ACCORD PARFAIT 
DE LA 
RÉV&ATIOX, 


ET DE LA SCIENCE, DE LA FOI ET DI- LA KAISÖX 


__ 
YKSrstïïTC2asß& 


MOICNO. 


CHI-A-ISJ-OIlsrE! 3DE 


Toine 
Ir. 
La fui. 


Tómeseme, v Ome. 
La Révélation ct la sciv<?. 


Tomo 
4me. 
La Foi et le raisou. 


Tomos sme. 
Le miracle au tribunal 
>e la scú-ncc. 


—ED I T I ONDE 
1583.— 


5 volumes en S", relies eu 
demi claujrin, 
]i}x 
:]. 35,— 


Librairie de A. BETHKCÜURT É HIJOS. 
7 CTICAZAO. 


MI! CHS EE lili, 
TARJETAS A». 


Avisamos que aunque el surtido 


os abundante, en la librei ia de A. Be- 
thencourt é hijos, los pedidos 
son 


tantos que es de temerse, que si V. 
no compra ligero, 
se quede sin nin- 
guno de esos bonitos artículos. 
FORMULARIO 


DE LOS 


FORMULARIOS DE 
MEDICINA, 


QUE COMPRENDE : 


Un cuadro sinóptico de los medica- 


mentos mas usados en 


la actualidad 


El akte de recetas. 


Nociones 
de farmacia. 


Tres formularios : 


Alopático, 


Homeopático y 


Veterinario 


con su memorándum terapéutico cada uuo 


Un compendio de las aguas minera- 
rales y artificiales. 


Contra-venenos y auxilios á los en- 


venenados y axficiados, 


y la Gimnástica médica 


POR 


JOSE SAXCHES DE SAXCHEZ, 


Contienemás de 10,000fórmulas. For- 
ma un abultado tomo en 8, lomo de 
tafilete fl. 13,— 
• 
j 
* 


■ 


Do venta en la librería de 
A. Bethencourt t Hijos. 
. 


